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MaBe

Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones = [abapuTbl KpaHa
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R, =Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - loBopoT BceMu konecamm

MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - PasMepbl mm

A A B c D E F G H |
125 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3950 3825 2750 2360 2000 3710 19° 10° 18° 335
445/95 R 25 (16.00 R 25) 4000 3875 2750 2300 2050 3760 20° 1° 20° 385
525/80 R 25 (20.5 R25) 4000 3875 2850 2320 2050 3760 20° 11° 20° 385

* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato - suspension abajo - accv ocaxeHo
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WindSpeed

load charts

Erhdhte Flexibilitat und Sicherheit durch Traglasttabellen mit
unterschiedlichen zuldassigen Windgeschwindigkeiten.

Increased flexibility and safety by using lifting capacity tables
with different maximum wind speeds.

Une flexibilité et une sécurité accrues grace aux tableaux de
charge avec différentes vitesses de vent autorisées.

Piu flessibilita e sicurezza grazie alle tabelle di carico con
diverse velocita del vento ammissibili.

Mayor flexibilidad y seguridad gracias a las tablas de capacidad
de carga con diferentes velocidades de viento permitidas.

YBENWYEHHbIE TEXHONOMMYECKNE BO3SMOXHOCTM U MOBbILIEHHAS
6e30MacHOCTb 6narogaps TabamuamM rpy30noabeEMHOCTM C
pasHbIMU 3HAYEHUSAMM LONYCTUMON CKOPOCTM BETpa.

"/

66 m

10,8 m-19m

7m

29m

45t

400 kW (544 PS)

ECOmode

ECOdrive
TRAXON

AutoBallast

HVO ready SingleEngine
WindSpeed
load charts

LTM1150-5.3

5



Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas - TexHnyeckue xapakTepucTMKM KpaHa

Hakenflasche

Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas - KptokoBble noaBecku
¢ © i 0

e
1169t 7 14 1240 kg
86,0t 5 10 950/750 kg
616t Y 7 700/500 kg
272t 1 3 450 kg
92t 1 350 kg

== Kranfahrgestell

Crane carrier - Chassis porteur - Autotelaio - Chasis - LLlaccu

min. max. 7z 04 0
ey ey e o, P
385/95 R 25 (14.00 R 25) 04 80 > 60 E e
445/95R 25 (16.00 R 25) 05 85 56,5
=
525/80 R 25 (205 R 25) 05 85 56,5 == 4/R2

Theoretisches Steigvermdgen - theorical gradeability - aptitude théorique en pente - inclinacién tedrica- capacidad de traslacion tedrica en pendiente - TeopeTuyeckas cnoco6HocTb nogbemMa

+= Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces - Forces d‘appui max. - Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max. - Makc. cuna peakLum onopbi

= =

705 kN (721) 873 kN (89 1)

Fmax

1!

4 Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - loBopoTHas YacTb

A7

[a\
ax

0-112 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
per tiro diretto - a tiro directo - np1 oHOKpaTHOI 3anacoBke ZLmm 250m LE kN
0-112 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple 21mm 250 m 91,6 kN

per tiro diretto - a tiro directo - npu ojHOKpaTHOX 3anacoBke

360° 0-15 min?-06/MuH

ca. 57 s bis 83° Auslegerstellung - approx. 57 seconds to reach 83° boom angle
env. 57 sjusqu‘a 83° - circa 57 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 83°
aprox. 57 segundos hasta 83° de inclinacion de pluma - ok. 57 ceK. 10 BbICTaBAEHH!A CTPENbl Ha 83°

ca. 460 s fiir Auslegerlange 12,3 m - 66 m - approx. 460 seconds for boom extension from12.3m - 66 m
env. 460 s pour passer de 12,3 m - 66 m - ca. 460 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di12,3m - 66 m
aprox. 460 segundos para telescopar la pluma de 12,3 m - 66 m - ok. 460 cek. 10 BbIABUXEHNA 0T 12,3 M 10 66 M

NS OEE
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Ballast

Counterweight - Contrepoids - Zavorra - Lastre - [lpoTusoBec

45t

8t

12 t Achslast

12 t axle load

12 t de charge par essieu
Caricoasse 12t

12 t de peso por eje
Harpyske Haocb12 T

Technisch transportierbar

Technically transportable

Transport techniquement simplifié
Tecnicamente trasportabile

Técnicamente transportable

TexHMYeCKM NPUrOAHbIN AN TPAHCNOPTUPOBKM

8t

Zusatzballast

Additional counterweight
Contrepoids additionnel
Zavorra addizionale
Contrapeso adicional
[onoNHUTENbHbIN NPOTUBOBEC

LTM1150-5.3
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StraBenfahrt

On-road driving - Déplacement surroute - Guida su strada - Marcha por carreteras = [1Bu)KeHue no 4OporaMKpaHa

x@ S = 5 1 “’E — G —
I = o
— — 11 117 L
a\ | v ——
1 <48t
<10t =10t <10t <10t <10t

Hinweis: Ohne vordere Schiebeholme - Note: without front outriggers - Aviso: sin barras extensibles delanteras - Remarque : sans longerons coulissants a l'avant
Nota: senza longheroni scorrevoli anteriori - YkazaHue: 6e3 nepefiHuX BbIABUXHbIX 6anok onop

s12t =12t <12t =12t <12t

s12t  s12t s12t s12t <12t

Baustellenfahrt

Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guidain cantiere - Marcha en obra = [1BUXXeHu1e no CTpoinnoLlagke

<165t <165t <165t <165t <165t $3418.01
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fleche - Sistema braccio - Sistemas de pluma - CTpenoBsble cUCTEMBI

T Teleskopausleger - Telescopic boom - Fléche télescopique - Braccio telescopico - Pluma telescdpica - Teneckonuyeckas cTpena

K/NZK Mechanisch/hydraulisch verstellbare Klappspitze = Mechanically/hydraulically adjustable folding jib
Pointe pliante reglable mecaniquement/hydrauliquement - Punta pieghevole regolabile meccanicamente/idraulicamente
Plumin abatible ajustable mecanica o hidraulicamente - MexaHudyecku/ruapasnuyecku nepemeliaeMas HancTaBka kpaHa (rycék)

\") Teleskopausleger-Verlangerung
Telescopic boom extension
Rallonge de fleche télescopique
Prolungamento braccio telescopico
Prolongacidn de pluma telescdpica
YOnuHeHWe Teneckonuyeckoii CTp Nbl

K Montagespitze - Assembly jib - Fléchette de montage
Falconcino da montaggi - Plumin de montaje
MOHTaXHbI YAIMHUTENb CTPENbI

TK/TNZK TVK/TVNZ TK $341901

LTM1150-53 9
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Hubhohen

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64m
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

12,3-66m —-— 360°
el ( ) EN
T
123m 16,4m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 411m | 452m | 494m | 535m | 57,6m | 59,7m | 60,5m | 61,2m | 617m | 631m | 66m

3 150 86 742 134 72,3 3

35 1113 | 86 74,2 134 72,3 65,5 35

4 1016 | 86 74,2 73,4 723 65,5 4

45 92,8 85,7 74,2 134 72,3 65,5 52,1 45

5 85,7 815 74,2 73,4 72,3 65,5 52,1 5

6 759 713 713 69,1 66,2 634 52,1 44,3 34,3 6

i 67 63,1 63,5 62,8 60,4 57,3 50,8 443 343 27,1 7

8 57,4 56,3 56,7 56,8 54,7 52,2 485 443 34,2 27,1 22,1 8

9 499 493 498 499 491 48 46,6 A 334 27,7 22,1 17,4 9
10 404 405 443 447 4h6 436 42,8 412 32,2 273 22,1 174 142 125 12 11,7 10
11 396 | 40 404 | 393 | 389 | 376 | 308 | 266 | 22 174 | 142 | 124 | 12 116 | 115 | 106 9.1 11
12 35,7 36,1 36,5 358 35,5 34,3 293 25,7 21,7 173 14,2 123 11,8 115 114 10,6 91 12
13 32,4 32,8 332 332 325 314 279 24,1 211 171 141 12,2 11,7 114 113 105 9 13
14 28,5 30 304 30,4 299 28,8 26,5 23,7 20,5 16,8 13,9 12 11,6 11,2 11,2 10,4 89 14
15 27,9 219 28 27,6 26,5 249 22,7 19,8 16,5 13,7 11,8 114 10,9 11,1 10,3 838 15
16 25,9 25,8 25,9 25,4 244 23,2 21,7 19,1 16 135 11,6 11,2 10,6 11 10,2 8,7 16
18 214 21,9 21,7 214 208 20,9 19,7 17,6 15,1 12,9 11,1 10,8 10,1 10,6 9,9 8,4 18
20 18,7 18,6 18,1 185 18,2 173 16,2 14,2 12,3 10,5 10,3 95 10,2 9,6 8 20
22 16,3 16,1 16,2 16,2 15,7 15,3 14,7 13,2 11,6 9.9 9,7 89 9,8 92 76 22
2% 14 145 | 141 | 136 | 135 | 13 124 | 109 9.4 91 8,3 93 88 7.2 2%
26 12,6 12,9 125 121 11,9 118 115 10,3 89 85 7,1 838 8,4 6,8 26
28 115 111 10,7 108 10,5 10,1 9,7 8,4 8 12 84 8 6.4 28
30 10,3 9,9 9,8 9,7 9,3 9,1 838 8 75 6,8 8 76 59 30
32 89 9,1 8,6 8,4 82 79 7,6 7 6,4 76 7,2 5,5 32
34 8 8,2 78 15 14 72 69 6,6 5,9 69 69 5,2 34
36 14 72 7 6,6 65 6,3 6 5,5 6,1 6,1 48 36
38 6,7 6,5 6,3 6 58 59 5.4 5,1 5,4 5.4 45 38
40 6 5,7 55 5,2 52 5 47 47 48 42 40
42 55 5,3 49 46 47 45 bk 42 43 39 42
A 48 45 42 42 4 42 38 39 3,7 b
46 bk 41 38 39 3,7 38 35 35 35 46
48 38 35 35 3,3 35 31 32 32 48
50 815 32 32 3 32 2,8 29 29 50
52 29 29 2,8 29 2,6 2,6 2,6 52
54 2,7 2,7 25 2,7 23 2,3 2,3 54
56 2,5 23 24 2 2,1 2 56
58 16 22 17 18 18 58
60 1,6 15 60
62 13 62

* £ 0° nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - cTpena nosepHyTa Hasap

1.286.001_99998_00_000 - maxt_286_001_00001_00_000

LTM1150-5.3
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

291t
12,3-66m — 360° ] -
- el ()| =8| | EN

, | 123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 4L1m | 452m | 494m | 535m | 576m | 597m | 605m | 612m | 61,7m | 631m | 66m :

3 86 742 | T34 | 723 3

35 | 86 742 | 734 | 723 | 655 35

4 86 742 | T34 | 723 | 655 4

45 | 855 | 742 | 734 | 723 | 655 | 521 45

5 805 | 742 | 734 | 723 | 655 | 521 5

6 703 | 704 | 691 | 662 | 634 | 521 | 443 | 343 6

7 596 | 601 | 598 | 587 | 548 | 508 | 443 | 343 | 27,7 7

8 508 | 5L4 | 514 | 495 | 477 | 456 | 431 | 342 | 277 | 221 8

9 Gl | 45 W54 | 439 | 424 | 401 | 377 | 334 | 277 | 221 | 174 9
10 387 | 396 | 397 | 385 | 372 | 352 | 33 313 | 273 | 221 | 174 | 142 | 125 | 12 117 10
11 345 | 354 | 345 | 329 | 313 | 293 | 283 | 265 | 22 174 | 142 | 124 | 12 L6 | 115 | 106 | 91 11
12 299 | 308 | 308 | 295 | 28 265 | 262 | 247 | 217 | 173 | 142 | 123 | 118 | 115 | 114 | 106 | 91 12
13 23 | 272 | 274 | 266 | 252 | 25 237 | 227 | 21 171 | 41 | 122 | 117 | 114 | 113 | 105 | 9 13
14 233 | 241 | 244 | 241 | 23 28 | 216 | 207 | 196 | 168 | 139 | 12 L6 | 112 | 112 | 104 | 89 14
15 217 | 219 | 217 | 217 | 209 | 199 | 19 18 165 | 137 | 118 | 114 | 109 | 11,1 | 103 | 88 15
16 196 | 198 | 196 | 202 | 192 | 183 | 175 | 169 | 159 | 135 | 116 | 112 | 106 | 11 102 | 87 16
18 163 | 164 | 17 168 | 164 | 16 155 | 148 | 14 129 | 111 | 108 | 101 | 106 99 | 84 | 18
20 139 | 45 | 143 | 139 | 14 135 | 13 125 | 117 | 105 | 103 95 | 102 96 | 8 20
2 125 | 125 | 123 | 12 121 | 119 | 114 | 109 | 103 9.8 9,6 89 98 92 | 76 22
2% 109 | 106 | 108 | 105 | 103 | 101 97 93 88 8,7 83 87 85 | 72 2%
2% 9,6 9.3 9 92 9 8.9 86 82 7.9 7.7 76 76 76 | 68 | 2
28 8,5 83 81 7.9 78 T4 7 71 69 7 66 66 | 64 | 28
30 76 73 73 7 68 b6k 61 6,1 5.9 61 56 57 | 57 30
32 65 64 61 59 56 5.2 53 51 5.2 48 49 | 49 | 32
34 58 57 54 5.2 49 45 46 bk b6 42 42 | 42 34
36 5.1 48 46 43 4 41 39 4 37 37 | 37 36
38 45 43 41 38 36 36 34 36 32 33 | 33 38
40 39 37 34 32 37 3 32 28 29 | 29 | 40
42 35 34 31 28 28 27 28 25 25 | 25 | 42
44 3 2,7 25 25 23 25 21 22 | 22 | 4
46 28 24 22 22 2 2.2 18 19 | 19 | 46
48 22 19 2 17 19 15 16 | 16 | 48
50 19 16 17 L4 16 1,2 13 | 13 | 50
52 13 14 12 L4 09 1 1 52
54 11 12 09 11 54
56 09 0.9 56

maxt_286_001_00012_00_000
91
n3-em [ 360°| | _ il
I!'r'1',| Q mmmmmu| | EN
7 1

| 123m | 164m | 206m | 247m | 288m | 329m | 37m | 411m | 452m | 494m | 535m | 57,6m | 597m | 605m | 612m | 61,7m | 631m | 66m ‘
& 86 74,2 134 72,3 3
35 86 742 134 723 655 3h
4 86 74,2 134 72,3 655 4
45 84,8 74,2 73 68,1 62,7 52,1 45
5 76,4 70,8 66,4 605 56,4 50,6 5
6 597 55,2 51,1 477 45,4 425 392 34,2 6
7 46 bbb 425 401 375 349 33,8 315 277 7
8 36,4 36,2 35 334 315 30,6 28,6 269 25,2 219 8
9 289 30,3 296 284 278 26,3 249 23,6 22,2 205 174 9
10 23,6 25,4 255 251 24,2 22,9 21,8 21,2 20,1 187 17 142 125 12 11,7 10
1 214 22,2 22,1 213 20,3 198 18,9 179 169 15,8 14,2 124 12 116 115 10,6 91 11
12 18,3 192 196 19 185 177 16,9 16,2 153 143 13,2 12,2 118 115 114 10,6 91 12
13 15,8 16,7 175 17 16,7 15,9 15,4 14,6 14 131 123 11,6 114 113 113 105 9 13
14 138 147 154 154 151 144 14 132 12,6 118 1 109 104 103 10,2 10 89 14
15 13 13,7 139 13,6 131 12,7 12 11,4 107 99 99 96 97 91 91 8,6 15
16 115 12,2 12,4 12,4 119 115 10,8 10,4 97 9 9 8,6 8,8 8,2 82 7.8 16
18 92 98 99 10 99 96 9 8,6 8 T4 T4 71 72 6,7 6,7 65 18
20 79 81 8,2 8 79 75 72 6,7 61 6,1 58 6 54 55 53 20
22 6,6 6,6 6,7 6,6 6.4 6,1 59 55 5 5 47 49 bk 45 43 22
24 55 55 54 53 5 48 bh 41 42 39 41 35 3,6 35 24
26 46 46 45 (¥ 4,2 4 37 34 34 31 33 28 29 28 26
28 4 540 38 G463 34 31 2] 28 25 2] 2,2 22 22 28
30 35 33 32 3 28 25 2,2 2,2 2 2,2 16 17 17 30
3 29 28 25 2.4 21 17 18 14 17 1 11 1 3
34 25 24 2,2 2 17 12 13 09 12 3k
36 21 18 17 13 36
38 17 15 13 0,8 38
40 12 09 40
42 09 42

maxt_286_001_00038_00.000
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

6,2t
12,3-66m — 360° ™ -
el O am==g| | EN
o 111
123m | 164m | 206m | 247m | 28,8m | 329m | 37m | 411m | 452m | 494m | 535m | 576m | 597m | 605m | 612m | 617m | 631m | 66m

& 86 74,2 13,4 72,3 3

35 86 74,2 13,4 72,3 65,5 35

b 86 74,2 13,4 711 65,5 4

45 84,4 74,2 72,1 64 59,8 52,1 45

5 746 68 619 57,3 52,3 415 5

6 bb;1 51 412 45,5 42,7 39,3 36,5 335 6

7 42,3 41 39,3 37 34,6 33,4 31,2 29 26,9 7

8 33,4 33,4 32,3 30,8 30 28,3 26,6 251 23,6 21,3 8

9 26,4 219 213 26,1 25,7 242 229 221 20,8 19,2 17,2 9
10 215 233 235 232 22,3 21,1 20,6 19,6 18,5 173 15,9 14,2 125 12 11,7 10
11 195 204 20,3 19,6 19,2 181 17,4 16,4 15,6 143 13,2 12,3 11,9 116 115 10,6 91 11
12 16,6 17,6 17,9 17,4 17 16,1 15,6 14,7 14 13,1 12,2 115 11,4 11,2 11,3 10,6 9,1 12
13 143 15,3 15,8 155 15,1 145 13,9 131 12,5 11,7 10,9 10,8 10,5 10,3 10 9.9 8,9 13
14 12,3 133 14 138 13,6 13 125 118 11,2 105 9.7 9,7 9.3 95 8,9 8,9 8,4 14
15 16 | 123 | 124 | 122 | 17 | 113 | 106 | 101 94 8,7 8,7 83 8,5 79 79 | 16 15
16 10,2 10,9 11 11 10,6 10,2 9,6 9,1 85 78 78 75 7,1 7,1 7,1 6,8 16
18 8 8,6 8,7 8,8 8,7 85 79 75 6,9 6,3 6,3 6 6,2 5,6 5,7 55 18
20 69 7 7 7 69 6,5 6,2 5,7 52 52 49 5 45 45 b4 20
22 5,6 5,7 58 5,7 55 52 5 46 42 42 39 41 35 36 35 22
24 46 4,7 4,6 45 4,2 41 38 33 34 31 3,3 2,1 28 2,1 24
26 39 4 39 38 35 3.4 31 2,6 2,1 24 26 2 2,1 2 26
28 3.4 3.3 32 & 28 25 2 21 17 2 13 L4 L4 28
30 3 28 2,1 25 23 19 14 15 11 L4 30
32 24 2,3 2 19 14 08 0,9 32
34 2 19 17 15 0,9 34
36 16 13 1 36
38 12 0,8 38

maxt_286_001_00042_00_000
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Hubhohen TK/TNZK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

TK/TNZK

T08m
123-66m . 360° 75
nzk| (TFeT1 _i@ || EN
T | —
123m | 37m 4L1m 452m 494m 535m
/\ 108m f
~ [0 | 20° | 40° | 0 | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0 | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° -
3 183 3
35 | 183 35
4 183 4
45 | 183 45
5 183 | 162 5
6 177 | 153 6
7 165 | 139 7
8 %o | 128 | 98 | 183 8
9 133 | 118 | 93 | 183 9
10 19 | 1 88 | 183 | 157 176 10
1 108 | 103 | 84 | 183 | 152 174 | 144 111 86 1
12 98 | 97 | 81 | 183 | 146 | 98 | 171 | 141 e | 128 125 84 12
14 83 | 87 | 76 | 179 | 134 | 93 | 164 | 133 | 93 | 12 | 123 | 91 | 123 | 112 101 | 94 14
16 71 | 79 | 72 | 169 | 124 | 89 | 157 | 124 | 89 | 138 | 118 | 88 | 121 | 109 | 87 98 | 93 16
18 62 | 73 | 71 | 153 | 116 | 86 | 149 | 116 | 86 | 134 | 113 | 85 | 118 | 106 | 84 | 96 | 92 | 82 | 18
20 55 | 7 42 | 137 | 108 | 82 | 139 | 109 | 83 | 129 | 107 | 82 | 114 | 103 | 81 93 | 9 8 20
2 123 | 102 | 8 126 | 103 | 8 122 | 101 | 79 | 108 | 99 | 79 9 g9 | 18 | 2
2% 11 | 96 | 77 | 115 | 98 | 78 | 113 | 96 | 77 | w02 | 95 | 77 86 | 85 | 76 | 2
2 01 | 91| 75 | 105 | 93 | 76 | 105 | 92 | 76 96 | 91 | 15 82 | 8 74 | 2
28 93 | 87 | 13 92 | 89 | 74 | 94 | 88 | 74 | 9 88 | 74 | 78 | 76 | 73 | 28
30 83 | 83 | 72 | 8 84 | 73 82 | 85 | 73 81 | 84 | 73 73 72 | 11 | 30
32 72 | 76 | 11 69 | 74 | 72 72 | 76 | 72 7 75 | 71 69 | 68 | 69 | 32
3 67 | 67 | 68 6 64 | 67 63 | 67 | 69 61 | 66 | 68 61 | 64 | 65 | 34
36 63 | 6 6 52 | 56 | 58 55 | 58 | 61 53 | 57 | 6 53 | 58 | 6 36
38 6 58 | 58 | 49 | 48 | 5 49 | 51 | 53 5 5 52 51 | 5 53 | 38
40 57 | 55 | 57 46 | 45 | 45 | 47 | 46 | 46 | 47 | 47 | 46 | 48 | 46 | 46 | 40
42 52 | 53 | 42 4h | 43 | 4k | 4k | 44 | b4 | 44 | 45 | 45 | 43 | 45 | 45 | 42
44 47 | 48 43 | 42 | 43 42 | 42 | 43 41 | 42 | 43 39 | 41 | 42 | 44
46 41 | 41| 38 | 4 4 41 38 | 39 | 4 36 | 37 | 38 | 46
48 4 4 38 | 38 | 39 34| 36 | 36 34 | 35 | 35 | 48
50 35 | 35 | 35 32 | 32 | 33 31 | 33 | 33 | 50
52 32 | 32 3 31 | 31 28 | 3 3 52
54 29 | 29 26 | 27 | 27 | 5
56 27 | 27 23 | 24 | 24 | 56
58 09 21 | 22 58
60 18 | 19 60
57,6m 612m 6L7m 653m 66m
/\ 108m /b
- [ o 20° 40° 0 20° 40° ' 20° 40° 0 20° 40° 0 20° 40° -
% 75 76 55 48 %
16 75 75 54 55 5.9 6 48 48 47 47 16
18 n 73 72 53 5.3 5,3 5.9 5,3 47 48 46 46 18
20 72 71 71 52 51 5.2 5.8 5.7 57 46 46 47 45 45 46 20
22 71 69 68 5 5 5 5.7 5.6 56 45 45 46 45 45 45 22
2% 68 67 66 48 48 48 5.5 5.4 54 4h 4k 45 4h 4k 4k 2%
2 66 64 63 46 46 46 5.3 5.2 5.2 43 43 4k 43 43 43 2
28 63 61 61 45 4k 45 5.2 5 5 42 42 42 41 41 42 28
30 6 59 58 43 43 43 5 48 48 41 41 41 4 4 41 30
32 57 56 5.6 41 41 41 48 46 46 4 39 4 39 39 39 32
34 54 54 54 4 4 4 46 45 45 38 38 39 37 38 38 3%
36 5.2 51 51 38 38 39 44 43 43 37 37 37 35 36 37 36
38 48 49 49 37 37 37 43 42 42 36 36 36 33 35 36 38
40 43 45 47 35 35 36 41 41 41 34 35 35 32 33 34 40
42 4 41 42 33 34 34 39 39 4 33 33 34 3 31 32 42
44 38 38 39 32 32 33 35 37 38 31 32 32 28 29 3 44
46 35 37 37 3 31 31 32 34 35 3 3 31 27 28 28 4
48 32 33 34 28 29 3 28 3 32 28 29 3 25 26 27 48
50 29 3 31 27 27 28 25 27 28 25 27 28 23 24 25 50
52 26 27 28 25 26 26 22 2% 25 22 24 25 22 23 23 52
54 23 24 25 23 2% 25 19 21 22 19 21 22 19 21 22 54
56 2 22 22 2 22 22 17 18 19 17 18 2 16 18 19 56
58 18 19 19 18 19 2 14 15 16 14 16 17 13 15 16 58
60 15 16 16 15 16 17 11 13 13 11 13 14 11 12 13 60
62 13 14 13 14 14 09 1 11 09 11 11 08 1 11 62
64 11 11 11 12 12 07 08 08 08 09 08 n
66 09 09 06 66
68 06 07 68

maxt_286_003_00001_00_000
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Traglasten TK/TNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

19m
K 360° 451t
nzk| (TP C ) _i || EN
- - [ 11
L[]
123m | 37m 41m 452m 494m 535m
/"* 1m /"
bl 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° -
5 71 5
6 6,8 6
7 65 7
8 6,2 T4 8
9 59 4,8 73 6,9 9
10 5b 4,6 72 6,9 6,3 10
1 53 [xA 7 6,7 6,2 1
12 5 4,2 6,8 6,6 6,1 5,6 12
14 45 39 35 65 47 6,3 4.6 59 515 5 14
16 42 37 5% 6,1 b 6 44 57 43 54 43 49 16
18 39 35 3,2 57 43 35 57 43 55 42 5,2 41 48 4 18
20 35 34 31 5.4 41 34 5,4 41 34 52 41 3.4 5 4 47 39 20
22 32 32 31 51 4 3.4 51 4 3.4 5 39 33 4.8 39 33 45 38 33 22
24 29 32 31 4.8 38 33 4,8 39 33 47 38 33 4,6 38 33 44 37 32 24
26 2,6 31 31 45 37 32 4.6 3,7 32 45 3,7 32 45 37 32 43 3,6 32 26
28 2.4 31 4.3 3,6 32 4b 3,6 32 44 36 32 4.3 36 32 4.2 36 31 28
30 4,2 35 31 42 35 32 42 35 31 4,2 35 31 4,1 35 31 30
32 4 3.4 31 4,1 &9 Sl 41 35 Gl 41 35 31 4 34 31 32
34 39 34 31 39 34 31 39 34 31 39 3.4 31 39 34 31 34
36 37 33 31 3,8 33 31 38 33 31 3,8 33 31 3,8 33 3 36
38 35 32 31 3,6 33 31 3.7 33 31 37 33 3 3,7 32 3 38
40 33 32 31 3.4 32 31 35 32 31 3,6 32 3 3,6 32 3 40
42 31 31 31 33 3,2 31 34 32 31 35 3,2 3 35 3,2 3 42
[ 3 31 31 31 31 31 32 31 31 33 31 3 33 31 3 44
46 2,8 31 31 5 31 31 Gl 31 31 32 31 5] 3,2 31 3 46
48 2,7 Sl 31 29 31 31 3 31 31 29 31 3 3 31 5 48
50 2,6 31 31 2,7 29 3 2.8 3 3 2,8 3 3 29 3 3 50
52 25 31 2,6 2,8 3 27 29 3 2,8 29 3 2,8 29 3 52
54 25 2,8 3 2,6 2,8 29 2,7 29 29 2,6 2,8 29 54
56 25 28 25 28 29 26 27 28 25 26 26 56
58 14 25 2.7 2,8 2.4 25 2,6 23 25 25 58
60 24 25 22 23 23 21 22 23 60
62 11 21 2,2 18 2 21 62
64 2 2 16 18 18 64
66 09 14 15 66
68 12 13 68
57,6 m 61,2m 61,7m 653 m
/! 19m /5
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° bl
% bk 3 iR
16 43 36 38 3 16
18 43 34 37 3 18
20 42 38 33 32 36 34 3 20
2 42 37 33 32 35 33 3 29 2
2% 41 36 32 32 32 35 33 29 29 2%
2% 4 35 31 32 32 3 34 33 31 29 29 2
28 4 35 31 31 31 3 34 33 3 2,8 2.8 2.8 28
30 39 34 31 31 31 3 33 33 3 2,8 2.8 2.8 30
32 38 33 31 31 31 3 33 32 3 2,8 2.8 2.8 32
34 37 33 3 3 31 3 32 32 3 2.8 2.8 2.8 34
36 37 32 3 3 31 3 32 32 3 2.7 2.8 2.8 36
38 36 32 3 3 3 29 32 31 29 27 28 28 38
40 35 32 3 29 29 29 32 31 29 27 28 28 40
42 34 31 3 2,8 2,8 29 31 31 29 2,7 2,7 2,8 42
44 33 31 3 2,7 2,7 2,8 31 3 29 2,6 2,7 2,7 44
46 32 31 3 2,6 2,6 27 3 29 29 25 26 27 46
48 29 31 3 25 25 2,6 29 29 29 25 25 2,6 48
50 2.8 3 3 2,4 25 25 2,7 2.8 29 2.4 2.4 25 50
52 2.7 2.7 29 2,3 2,4 25 2.4 2.7 2.8 23 23 2.4 52
54 25 27 2,7 2,2 2,3 2.4 21 2.4 2,6 2,1 23 23 54
56 2.2 25 2,6 21 2,2 23 19 2.2 2.4 18 21 23 56
58 2 2.2 2.4 19 21 21 16 19 21 16 19 21 58
60 18 2 21 17 19 2 14 17 19 13 17 19 60
62 15 18 19 15 17 19 11 14 16 11 14 16 62
b4 13 15 16 13 15 16 09 12 13 08 12 13 64
66 11 13 13 11 13 L4 07 1 11 11 66
68 09 11 11 0,8 11 11 07 08 68
70 07 09 0,8 09 70
72 0,6 07 72

maxt_286_003_01001_00_000
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Hubhohen TVK/TVNZK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

7 360° 451
C D ___| | EN
V —=
123m+Im | 3m+7m | 4llme7m | 452m+7m 494m+7m 535m+7m 576m+7m 6L,7m+7m 653m+7m

/\ 108m /t
i | 0o [20°]40°[ 0° [ 20° [ 40° ] 0° [ 20° [40° | 0° | 20° [ 40° | 0° [ 20° [ 40° | 0° | 20° [ 40° [ 0° | 20° [ 40° | 0° | 20° | 40° [ 0° | 20° | 40° -~
3 151 3
35 | 148 35
4 | s 4
45 | 141 45
5 137 5
6 | 128|118 6
7 |12 |n 151 7
8 12/ 103 147 13 8
9 |04 96|9 |13 127 109 9
10 98| 9 |85 | 139 125 107 84 10
1 92| 85|8 |135| 113 122 105 83 67 53 1
12 86| 8 | 76 |13 | 108 18| 102 103 8,2 67 53 41 V)
14 77 72069 |12 | 101] 87 | m2| 96 99| 88 8 |75 67 5.2 41 35 14
16 69| 65] 63| 11| 94|82 |05 9 |8 | 95|84 |76 78] 73 65 | 63 52 | 52 41 35 16
18 61| 59|57 (103 88|78 | 99| 85/ 75| 9 |8 |72 |76 |7 |65]|64]|61|59]|52] 51 41| 41 34 | 35 18
20 55| 53(53 | 96| 82| 73| 93| 8 | 72| 86|76 69|73 |67 6362|5957 [51|5 |49 |41|4 |39]34] 34 20
2 5 | 4949 | 89| 7707 | 87| 76| 68| 81|72 | 66| 71|65 | 61| 61|58 |55(5 49484 |4 39343433 2
% 46| 45| 46 | 84| 73| 66| 82| 72| 65| 77| 69 | 63|68 |62 |59 |59 |56 |54 49| 48| 474 | 3939333333 %
2% 42| 42| 44| 78| 69 63| 77] 68|62 | 74| 65| 61|65 |6 | 57|58 |54 |52 47| 46| 4639|3838 32]32]33] 2
28 41 740 656 | 73] 656 | 7 |62 |58 63 |58]|55]|56|53|51|46|45/|4538|38/|37[32]32]32] 28
30 69| 62|58 | 69| 62|57 666 |56 61| 5653|5451 49| 4s| 43| 4337373631 31]31] 3
3 65| 59|55 | 65| 59|55 | 63|57 | 54 |58 |54 |51 |52|49 |48 43|42|4236|35/[35/[3 |3 |31] 3
3% 61| 56|53 | 61| 56|53 | 59|54 |52|56[52|5 |49|48 /47|41 41|4 35|34 346]20]29|3 | 3
36 56| 53| 51| 56| 53|51 52525 |53|5 |49 47|46 464 391393333 /|33|28]|28]|29] 3
38 51| 5 | 49| 53| 5 |49 | 46| 49 | 48 | 46 | 49 | 47 | 44 | 44 | 46 | 38|38 38|32 3232|2727 28] 38
40 48| 46| 47| 48| 47| 46| 43| 43 | 45 | 41 | 44 | 46 | 41| 42 | 43 [ 37|37 37|31 | 31|31 26|27 27| 40
) 46| 44| 45 | 43| 45|45 | 41] 41| 4237 |39 | 41|37 39|41 ]36|35|35[3 |3 |3 |26]|26]|26]
b4 43| 43| 44| 39] 41| 42| 38] 39 | 39|35 |35/ 363335373334 3429|2929/ 25]25]|25] 4
4 4 | 41| ar | 35| 37038 34036373333 34629031333 |32]33|28|28| 28241/ 2424/ 46
48 36| 37037 | 32| 330346 31032333232 32|27 28/ 29|28 |29 |3 |[27)27|27]23/|23/|24]| 48
50 33| 34 290 3 |3 | 2902903 [2913 | 3126 26 2727|2727 242627 )22]22]23] s0
52 28 27| 27| 27| 28|28 |28 | 26|28 |28 | 25|25 | 26| 25|26 2621 23 242 |21]22]| =2
54 26| 26 26| 27|27 24|25 |25 242462522 23 24 182 |22]17)2 |2 | =
56 25 24125 |25 |22 23232223 2419|2122 16|18 |19 | 15| 17|18/ 56
58 211 22 a1l 22222 |21 22w 18|19 |13 |15 |16 13| 14]15] 58
60 18 2 |2 21|18 |19 |14|16|16]1 |12]13 12 | 13| 0
62 18 | 19 15|16 161213 14]08[1 |1 11| 6
64 16 1314 161 |11 64
66 11| 11 09 | 09 66
68 09 68

maxt_286_005.00001_00_000

18 LTM1150-5.3



Traglasten TVK/TVNZK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

] | _F 360° 51
o < > aﬂ\_ EN
V e
23m+Im | 3m+7m | 4llmeIm | 452m+7m 494m+7m 535m+7m 576m+7m 6L,7m+7m 653m+7m

d 19m »
A 0° | 20° | 40° [ 0° | 20° | 40° [ 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° [ 0° | 20° | 40° [ 0° |20°* |40°* -~

5 58 5

6 58 6

7 58 7

8 58 8

9 58 9
10 57 | 47 65 10
11 55 | 45 6,4 6 11
12 53 | 43 6,3 59 54 12
14 49 | 41 61 58 53 47 14
16 45 | 39 | 34 | 59 | 44 56 | 44 52 4,6 4,1 Bih 23 15 16
18 42 | 37| 33| 56| 43 54 | 43 51 | 42 45 | 4 41 35 23 15 18
20 4 35132 53] 41 | 34|52 41 49 | 4 45 | 39 4 38 34 | 31 23 15 20
22 38 | 34| 31| 51| 4 34 |5 4 34 | 48 | 39 | 33| 44 | 38 4 3,7 33| 31 23| 25 15 22
2 35 | 33 | 31 |48 |39 | 33| 48|39 33|46 |38 33|43 |37 (32393632 33]31 23| 25 15 | 21 2%
26 33 |32 | 31 | 46|38 |32 |46 |38 |32 |45 |37 32|42 37323835 |31 |32)|31]29]23]25 15 | 21 26
28 3 3 3 45 | 37 | 32 | 44 | 37 | 32 | 43 | 36 | 32| 41 | 36|32 37|35 |31 |32 31292325 | 24|15 |21 ]2 28
30 28 |29 |29 | 43|36 32|43 |36|32]42]36|31]39 3531|3634 31313 29 [ 23|25 | 24|15 | 21 |2 30
32 27127284135 |31 41|35 |31 41|35 |31 38|34 |31 35|33 |31]31]|3 29123 |25 |24 15|21 |2 32
34 2526|284 34 | 31| 4 34 | 31 |39 | 34 | 31|37 |34 | 3134323 3 29 12912325 | 24|15 |21 |2 34
36 25 39 | 34 | 31|39 | 34| 31|38 343136333 33|31 |3 3 29 128123 |25 |24 15|21 |2 36
38 37 133 31|37 |33 |31]36]|33]3 35|32 |3 &5 | & & 29 128 |28 (23|25 |24]15 212 38
40 36 | 32|31 [36]33 |31 ]35]|32]|3 34|31 |3 32 |3 29 29 | 28 | 27 | 23 | 24 | 24 | 15 | 21 | 2 40
42 3413231135323 34132 |3 3313 3 31129128128 |27 |27 (23|24 |24]15 1212 42
44 33|31 |3 331313 3313113 3213 29 |3 28 12812826 |26]23|23|23]|15 ]2 2 44
46 3103 29132 |3 29 | 31| 3 2913 29 128 | 29|28 |27 (27 |26 |26]23|23|23|15 |2 2 46
48 3 29 129 |3 2912913 29 129 | 27 |28 |28 |27 |27 |27 |26|25 2622222215 |19 |2 48
50 28 128 |28 (2928|2829 |28 |28 (26|27 |27 24127262525 |25(121 )21 22|15 |18 |19 50
52 27127 128128 |27 |27 |27 |27 |27 ]25|25/|26(22|25 262224 |25(|21|21|21]15 |18 |18 52
54 26| 26 | 27| 26|26 |27 (25|26 | 27| 24|24 242 22 | 24| 2 23 | 2419 |2 2 15|17 |18 54
56 25126 | 27| 24|25 |26|22|25|26|23|23 2419 |19 |22]2 2 22 1 L7 |19 |2 15| L6 | 17 56
58 25 | 26 2123 |24 |2 22123 ]2 22 123119 (19 |19 |18 |19 |2 14 | L8 | 19 | 13 |16 | 16 58
60 21| 15 19 |2 2 19 119 |2 18 | 2 21118 |18 |19 |16 |18 |19 |12 | 15 | 17 14 | 16 60
62 18 | 18 19119 11917 18|19 |17 | L7 |18 14|17 |18]|1 13 | 15 12 | 14 62
64 18 | 08 17 |18 | 18 | L6 | L6 | L7 |15 | L7 | 17 | 12 | L& | 16 11|13 12 64
66 15| 16 1516 | L6 | L3 |15 15|09 |12 |13 09 |1 66
68 13 | 09 14 |15 |15 | L1 |12 |13 1 11 68
70 12 | 13 09 |1 11 08 70
72 11 0,8 72

*nur bei TVNZK-Betrieb maglich - only possible in TVNZK mode - uniquement possible en cas de fonctionnement de la pointe pliante hydraulique de la fléche télescopique (TVNZK) maxt 286_005_ 01001 00000

possibile solo con modalita TVNZK - solo es posible si se utiliza el plumin abatible hidréulico - 3kcnnyataums Bo3MoxHa Tonbko B pexuMe pabotbl TVNZK
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Hubhohen

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbeMa
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Traglasten

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py3onogbeMHOCTb

12,3-66m

29m

P,

360°

..
[ 11
L[]

45t

EN

TK

123m|164m|206m|247m|28,8m|329m| 37m |411m|452m|494m|51,5m|535m|556m 563 m|571m [576m|597m |605m|61,2m|61,7m|63,1m |639m|653m| 66m

o

O o~ o O~ BN
o

Oy Oy U1 Gl Gl U1 U1 B BB R B N8 RN NN e
N OO0 H NO®O PO ®& 2RO ®OKFSENO®O BNHO

o~
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34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,5
33,7
82,3
30,6
29,1
27,2

34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,5
339
33,1
318
294
25,6

34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,5
34

30,2
258
21,6
18,4

34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
30,3
25,7
21,7
19

16,5
144

34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,3
298
25,3
22

18,8
16,3
14,2
125
11,1

34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,6
34,1
28,9
255
21,7
18,4
15,9
138
12,2
11
10,3
9.3

34,6
34,6
34,5
334
32,2
31
28,3
243
20,9
17,9
15,3
133
125
11,1
9.9
838
79
71

29,8
295
28,7
27,8
26,7
244
22,1
19,7
171
1 1L
13,7
12
10,6
9.5
8,4
1,1
72
6,5
59

189
222
2138
213
20,7
194
18,2
171
161
151
132
118
103
91
84
76
68
6,2
5,7
5,1
47
33

19,2
191
19
18,7
18,1
17,2
16
14,9
13,8
12,8
11,2
9,9
9,2
82
14
6,6

5,4
49
45
42
39
28

13,7
135
13,2
125
11,7
10,9
10,1
9.4
8,6
81
75

6,6
6,2
58
5,5
5,2
48
43
41
39
3,6
2,8

29m
15,2
152 | 12,2
151 | 12
148 | 11,6
142 | 11,1
135 | 10,5
128 | 99
12 9,3
12| 87
105 | 81
98| 76
88| 71
78| 67
11| 64
63| 6
57 | 56
51| 5
47 | 46
43 | 43
39| 4
36| 36
33| 33
3 3
22| 28
22

114
11,3
10,8
10,4
9.9
95

85
19
13
6,8
6,3
59
55
51
48
bh

38
3.6
33

2,7
25

10,1
9.9
95
9,1
8,6
8,2
1,7
72
6,8
6,4
59
bib)
51
47
b4
41
38
3,6
3.4
32

2,8
2,1
2,5

12,2
121
119
116
113
108
103
9,7
9,2
838
83
76
6,7
61
56

b

3,6
33

2,7
25
22
1,6

108
10,7
10,4
10,1
9,7
93
89
8,4
19
7,5
71
6,7
6,4
59
5,2
49
45
41
3,7
3.3

2,8
25
2,2

1,6

10,1
9.8
9,6
9,3
8,9
8,6
82
1,1
7,2
6,8
6,3

5,6
5,1
45
43
39
35
32
29
2,6
23

18
15

8,2
9.8
9.6
9,3

8,5

15

65
6,1
5,7
53

46
43
41
3,8
3,6
3.4
31
2,8
25
22

1,7

9,8
9,6
9.4
9,2
8,9
8,6
82
78
14

6,7
6,4
59
52
46
41
3,7
3,5

2,1
2.4
21
18
15
13

8,1

79
1,1
15
1,3
71
6,8
6,5
6,3

58
55
53
47
42
38
34
31
28
25
22
19
1,6
14
12

19
78
1,7
75
14
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Ausstattung

E Kranfahrgestell

Rahmen Eigengefertigte, gewichtsoptimierte und verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem
Feinkorn-Baustahl.

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar. Automatische Abstiitznivellierung. Elektronische Neigungsanzeige.

Motor 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung 400 kW (544 PS), max. Drehmoment 2516 Nm. Abgasemission entsprechend (EU) 2016/1628 und EPA/CARB oder
ECE-R.96, Funkenfanger. Kraftstoffbehalter: 560 L.

Getriebe Automatisiertes 12-Gang-Schaltgetriebe mit dlgekiihlter Lamellenkupplung inkl. Intarder. Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.

Achsen Wartungsarme Kranfahrzeugachsen, alle 5 Achsen gelenkt. Achsen 2, 4 und 5 sind Planetenachsen, alle angetriebene Achsen mit Querdifferentialsperren, Achse 4 mit

Langsdifferentialsperre.

Federung Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert ,Niveaumatik-Federung® - und hydraulisch blockierbar.

Bereifung 10fach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Lenkung 2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, geschwindigkeitsabhangige Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme fiir unterschiedliche Fahrsituationen.
Bremsen Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader der 2. bis 5. Achse wirkend.
Dauerbremsen: Motorbremse als Auspuffklappenbremse mit Liebherr-Zusatzbremssystem ZBS.
Intarder am Getriebe.

Fahrerhaus GroBraumige korrosionsbestandige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch aufgehangt, Sicherheitsverglasung.

Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

4 Kranoberwagen

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. 3-reihige Rollendrehverbindung.

Kranantrieb Mechanischer Antrieb der Kranhydraulik durch das Kranfahrgestell. Axialkolben-Verstellpumpen mit Servosteuerung und Leistungsregelung.
Steuerung Elektrische ,Load Sensing*“ Steuerung, 4 Arbeitshewegungen gleichzeitig steuerbar, zwei 4fach Handsteuerhebel, selbstzentrierend.
Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.

Wippwerk 1Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse. Drehwerk serienmaBig umschaltbar: offen und eingespannt.
Kranfahrerkabine GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung, Kabine um 20° nach hinten neigbar.

Sicherheitseinrichtungen  LICCON2-Uberlastanlage, Testsystem, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

Teleskopausleger 1Anlenkstiick und 6 Teleskopteile. Alle Teleskope separat ausschiebbar iiber das Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK. Auslegerlange: 12,3 m - 66 m.
Ballast 29t

Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Zusatzausriistung

K Montagespitze 2,9 m.

K Einfachklappspitze 10,8 m. Doppelklappspitze 10,8 m - 19 m. Mechanische Verstellung 0°; 20°; 40°.
NZK Einfachklappspitze 10,8 m. Doppelklappspitze 10,8 m - 19 m. Hydraulische Verstellung 0° - 40°.

\ Teleskopauslegerverlangerung 7 m.

2. Hubwerk Fir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert bleiben soll.
Bereifung 10fach. ReifengrdBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) und 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Antrieb10x 8 Zusatzlich wird die 1. Achse angetrieben.

Zusatzballast 16t fiireinen Gesamtballastvon 45 t.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Equipment

#* Crane carrier

Frame
Outriggers

Engine

Transmission

Axles

Suspension
Tyres
Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

Self-manufactured, weight-optimized and torsion resistant box-type design of high-tensile structural steel.

4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. Automatic levelling of crane. Electronic inclination indicator.

6é-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 400 kW (544 h.p.}, max. torque 2516 Nm. Exhaust emissions to (EU 2016/1628 and EPA/CARB or ECE-R.96,

spark arrestor. Fuel reservoir: 560 L.

Automated 12-speed manual gearbox with oil-cooled multi-disk clutch including intarder. Distributor gear, two-stage, with locking differential.

Low maintenance carrier axles, all 5 axles steered. Axle 2, 4 and 5 are equipped with planetary gears, all driven axles with transverse differential locks, axle 4 with longitudinal

differential lock.

All axles are mounted on hydropneumatic suspension - “Niveaumatik suspension” and are lockable hydraulically.

10 tyres. Size of tyres: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed depending rear axle steering, special steering programs for various driving situations.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped with disc brakes, dual circuit.

Parking brake: Spring brake actuator, acting on the wheels of the 2nd to 5th axle.

Sustained-action brakes: Engine brake as exhaust retarder with Liebherr additional brake system ZBS.
Intarder in gearbox.

Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on rubber shock absorbers, safety glazing.

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

4 Crane superstructure

Frame

Crane drive
Control

Hoist gear
Luffing gear
Slewing gear
Crane cab
Safety devices

Telescopic boom

Counterweight

Electrical system

Liebherr-manufactured, torsionally rigid steel construction made from high-tensile fine-grain steel. Triple-roller slewing rim.

Mechanical drive of the crane hydraulic from the chassis. Variable axial piston pumps with servo control and power regulation.

Electric ,Load Sensing“ control, simultaneous operation of 4 working motions, 2 self-centering hand control levers (joy-stick type).

Axial piston fixed displacement motor, Liebherr hoist drum with integrated planetary gear and spring-loaded static brake.

1differential ram with pilot-controlled brake valve.

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake. Slewing gear inversible from released to locked as standard feature.
Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cabin tiltable 20° to rear.

LICCON2 safe load indicator, test system, hoist limit switch, safety valves to prevent pipe and hose ruptures.

1base section and 6 telescopic sections. All telescopic sections extendable individually by means of the rapid-cycle telescoping system TELEMATIK.
Boom length12.3mto 66 m.

29t

Modern data bus technique, 24 Volt DC.

Additional equipment

NZK

Vv

2nd hoist gear
Tyres
Drive10x8

Additional counterweight

Assembly jib 2.9 m.

Single folding jib, 10.8 m. Double swing-away jib 10.8 m - 19 m. Mechanical adjustment 0°; 20°; 40°.
Single folding jib, 10.8 m. Double swing-away jib 10.8 m - 19 m. Hydraulic adjustment 0° - 40°.
Telescopic boom extension 7 m.

For two-hook operation or for operation with swing-away jib if the hoist rope shall remain reeved.

10 tyres, size 445/95 R 25 (16.00 R 25) and 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Additional drive of the 1st axle.

16t for atotal counterweight of 45 t.

Other items of equipment available on request.
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Equipement

# Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation électrique

Construction en caisse résistante a la torsion et optimisée en poids réalisée par Liebherr en acier de construction a grain fin trés rigide.
Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliquement. Nivellement automatique du calage. Indicateurs électroniques d‘inclinaison.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement par eau, de 400 kW (544 ch), couple max. 2516 Nm. Emissions des gaz d‘échappement conformes aux directives
(EU) 2016/1628 et EPA/CARB ou ECE-R.96, pare-étincelles. Capacité du réservoir a carburant: 560 L.

Boite de vitesses 12 rapports automatisée avec embrayage multidisque sous bain d’huile, incl. ralentisseur. Mécanisme de distribution deux étages avec blocage du différentiel
de distribution.

Essieux nécessitant peu d'entretien, les 5 essieux sont directeurs. Les essieux 2, 4 et 5 sont des essieux planétaires, tous les essieux moteurs avec différentiel transversal et
l'essieu 4 avec différentiel longitudinal.

Suspension hydropneumatique «Niveaumatik» - sur tous les essieux. Chaque essieu peut étre blogué hydrauliquement.
10 pneus. Taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active des essieux arriere et dépendante de la vitesse, programmes de direction spéciaux pour les différents modes de
déplacement.

Freins de service : servofrein a air comprimé, tous les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main : ressort accumulé agissant sur les roues des essieux 2 a 5.
Freins continus : frein moteur par clapet sur échappement avec systeme de ralentissement Liebherr ZBS. Ralentisseur monté sur boite de vitesse.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.

Technigue moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

4 Partie tournante

Cadre

Entrainement
Commande

Mécanisme de levage
Mécanisme de relevage

Dispositif de rotation

Cabine de grue

Dispositif de sécurité

Fléche télescopique

Contrepoids

Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction soudée indéformable, en acier a grain fin haute résistance. Couronne d‘orientation a triple rangée de rouleaux.

Entrainement mécanique de Uhydraulique de la grue par le chassis de la grue. Pompes réglables a pistons axiaux avec servocommande et réglage de puissance.
Direction électrique "Load Sensing”, 4 mouvements de travail dirigeable simultanément, deux leviers de commande a 4 positions et a autocentrage.

Moteur a cylindrée constante et a pistons axiaux. Treuil de marque Liebherr équipé d‘un engrenage planétaire et d‘un frein d‘arrét commandé par ressort.

1vérin différentiel avec clapet de frein commandé.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, réducteur planétaire, frein d‘arrét commandeé par ressort. Commutation en série du mécanisme d‘orientation: ouvert et en orientation
freinée automatiquement.

Construction en tdle d‘acier entierement zinguée avec peinture par poudrage et cuisson au four, avec glaces de sécurité, appareils de commande et de contréle, équipement
confortable. Cabine inclinable vers larriére.

Controleur de charge, «<LICCON2», systéme test, limitation de la course pour le levage, soupape de slreté contre la rupture de tubes et de tuyaux.

Un élément de base et de 6 télescopes. Chaque partie peut étre télescopée individuellement a 'aide du systeme de télescopage séquentiel rapide TELEMATIK.
Longueur de fleche: 12,3 m - 66 m.

29t

Technigue moderne de transmission de données. Courant continu 24 Volts.

Equipement supplémentaire

NZK
v

2eme mécanisme de levage

Pneumatiques
Entrainement10x 8

Contrepoids additionnel

Flechette de montage 2,9 m.

Flechette pliante simple, longueur 10,8 m. Double flechette pliante 10,8 m - 19 m. Reglage mecanique 0°; 20°; 40°.

Flechette pliante simple, longueur 10,8 m. Double flechette pliante 10,8 m - 19 m. Reglage hydraulique 0° - 40°.

Rallonge fleche télescopique 7m.

Pour l'utilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisation avec fléchette pliante lorsque le cable de levage principal rest mouflé.
10 pneus. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) et 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Essieulest entrainé additionnellement.

16t pour un contrepoids total de 45t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Equipaggiamento

# Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi

Sospensioni
Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico

4 Torretta

Produzione Liebherr, struttura a scatola antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado snervamento, con ottimizzazione del peso.
4 stabilizzatori, estraibili in orizzontale e verticale in modo completamente idraulico. Livellamento automatico della stabilizzazione. Indicazione elettronica dell'inclinazione.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza 400 kW (544 CV), coppia massima 2516 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (UE) 2016/1628 ed
EPA/CARB 0 ECE-R.96, parascintille. Capacita del serbatoio carburante: 560

Cambio automatizzato a 12 marce con frizione multidisco raffreddata ad olio, incluso Intarder. Ripartitore di coppia, a doppio stadio, con differenza longitudinale inseribile.

Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 2, 4 e 5 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differenziale trasversale, asse 4 con blocco
differenziale longitudinale.

Tutti gli assi a sospensione idraulica «Niveaumatik» e bloccabili idraulicamente.
10 gomme. Dimensione: 385/95 R 25 (14.00 R 25).
Servosterzo a doppio circuito con servosterzo idraulico. Sistema sterzatura attiva degli assi posteriori in base alla velocita, per le pit diverse situazioni d guida.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 2° fino al 5° asse.
Freno rallentore: freno motore a farfalla con sistema di rallentamento supplementare Liebherr ZBS sul cambio. Intarder sul cambio.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

Moderna tecnica di trasmissione «data bus», corrente continua di 24 Volt.

Telaio

Impianto idraulico
Comando

Argano di sollevamento
Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo di rotazione
Cabina del gruista
Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Impianto elettrico

Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a grana fine ad alta rigidita torsionale. Ralla a 3 file di cuscinetti.

Azionamento meccanico dell'impianto idraulico dal carro della gru. Pompe a pistoni assiali con servosterzo e regolazione potenza.

Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti di lavoro pilotabili contemporaneamente, due leve di comando manuali a 4 posizioni, autocentranti.

Motore a cilindrata costante a pistone assiale, tamburo di sollevamento Liebherr con ingranaggio epicicloidale integrato e freno di arresto caricato a molla.
1cilindro differenziale con valvola d'arresto prepilotata.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile, controllata idraulicamente o libera.
Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore di carico LICCON2, Testsystem, interruttori di finecorsa sollevamento, valvole di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi flessibili.

1sezione base e 6 sezioni telescopiche. Tutte le sezioni telescopiche sono estendibili individualmente per mezzo del nuovo sistema TELEMATIK.
Lunghezza braccio da12,3 ma 66 m.

29t

Moderna tecnica di trasmissione «data bus», corrente continua 24 Volt.

Equipaggiamento addizionale

NZK

v

2°argano
Pneumatici
Trazione10x 8

Zavorra addizionale

Falconcino da montaggi 2.9 m.

Singolo da 10,8 m. Falcone a volata variabile doppio 10,8 m - 19 m. Regolazione meccanica 0°% 20°; 40°.

Singolo da 10,8 m. Falcone a volata variabile doppio 10,8 m - 19 m. Regolazione idraulica 0° - 40°.

Prolunga del braccio telescopico 7m.

Per l'esercizio a 2 ganci, o per U'esercizio con falcone ribaltabile, se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.
10 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) e 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Trazione anche del 1° asse.

16t per una zavorra totale di 45 t.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Equipamiento

#* Chasis

Bastidor
Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Suspension
Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino de alta resistencia, de peso dptimo y resistente a la torsion.
4 puntos de apoyo, con movilidad horizontaly vertical totalmente hidraulica. Nivelacion automética. Indicador de inclinacion electronico.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia 400 kW (544 CV), par de giro maximo 2516 Nm. Segtn norma (EU) 2016/1628 y EPA/CARB o ECE-R.96, receptor
de radio. Depdsito de combustible: 560 L.

Caja de cambios de 12 marchas, con sistema de cambio automatico y refrigeracion de aceite del embrague de [dminas incl. Intarder. Engranaje de distribucion de dos
escalonamientos, con diferencial de distribucion blogueable.

Ejes libres de mantenimiento, direccion en todos los ejes. Ejes 2, 4y 5 son ejes planetarios, todos los ejes tractores con bloqueo transversal diferencial, eje 4 con blogueo
longitudinal diferencial.

Suspension hidroneumatica en todos los ejes, «Suspensién Niveaumatik», con blogueo hidraulico.
10 cubiertas. Tamafio: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccidn trasera activa en funcién de la velocidad, programas de direccion especiales para diferentes situaciones o modo
de conduccion.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las ruedas, todos los ejes estén dotados con frenos de discos, sistema de 2 circuitos.
Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las ruedas de los ejes 2 a 5.
Frenos continuos: freno por motor en forma de freno de chapaleta de escape con sistema de freno adicional Liebherr ZBS. Intarder integrado en caja de cambios.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de equipacion confortable, suspendida a través de soportes eldsticos, acrista-lamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

4 Superestructura

Bastidor
Accionamiento de gria
Mando

Cabrestante
Inclinacion pluma

Mecanismo de giro

Cabina
Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre

Sistema eléctrico

Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia, resistente a la torsién. Corona de giro de 3 hileras de rodillos.

Accionamiento mecanico del sistema hidraulico de la gria a través del chasis del camidn. Bombas variables de pistones axiales con servo pilotaje y regulador de potencia.
Mando “Load Sensing” eléctrico, 4 movimientos de trabajo accionables simultdneamente, dos palancas de mando manual autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor de cabrestante Liebherr con engranaje planetario incorporado y freno de retencion accionado por muelle.
1cilindro diferencial con valvula de freno con mando previo.

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencién accionado por muelle. Giro conmutable libre y bajo presion como equipamiento
standard.

Amplio campo de visidn, acristalamiento de seguridad, confortable puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atras.
Limitador de cargas LICCONZ, sistema de comprobacion, limitador de fin de carrera de elevacion, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1tramo base y 6 tramos telescopicos. Todos los tramos telescopicos pueden telescoparse de forma independiente mediante el sistema de telescopaje de tacto
rapido TELEMATIK. Longitud de pluma: 12,3 m - 66 m.

29t

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

Equipamiento adicional/alternativo

NZK

Vv

Cabrestante auxiliar
Cubiertas
Traccion10x 8

Contrapeso adicional

Plumin de montaje 2,9 m.

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud. Plumin lateral doble 10,8 m - 19 m. Ajuste mecanicoa 0°, 20°, 40°.

Plumin lateral sencillo de 10,8 m de longitud. Plumin lateral doble 10,8 m - 19 m. Ajuste hidraulico de 0°a 40°.

Prolongacion de pluma telescépica 7 m.

Para operacion con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de que el cable del cabrestante principal haya de permanecer en reenvio.
10 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25) y 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Motricidad adicional en el1° eje.

16t para un contrapeso total de 45 t.

Otro equipamiento bajo pedido.
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OcHalleHue

# Ilaccu KpaHa

PaMa

BbIHOCHbIE OnopbI

[lBuratenn

Kopo6ka nepepay

MocTbl KpaHa

Mopsecka
KoMnnekT wiuu

Pynesoe ynpasnenue

TopMo3a

Ka6uxa Boputens

3nexTpoo6opyRoBaHMe

Co6CTBEHHOr0 NPOM3BOACTBA, ONTUMU3MPOBAHHAA N0 BECY U cToiKas K KPYYeHHI0 KOpo6yaTas KOHCTPYKLMS, U3rOTOBNEHHAs 13 BblCOKUI’IpOLIHOL;I MeJ'IKO3epHVICTOl7I KOHCprKuVIOHHOVI
cTanu.

4-x T04EYHaA onopHas 6a3a, NONHOCTbI rMAPaBNNYecKoe BblIBUXEHNE B FOpMSOHTaﬂbHOﬁ n BepTMKaﬂbHOVI N0CKOCTH. ABTOMaTUYECKOE HUBENUPOBAHME ONOpP.
INEKTPOHHAA MHOMKALMA HAKIOHA.

6-UMNMHAPOBIN umseanblﬁc%eraTenb Liebherr, ¢ BonAHbIM OxnaxnexneM, MoLHocTb 400 kBT (544 n/c), MaKc. KpyTALmiA MOMEHT 2516 HM. BbiGpocs! OT cooTBeTCTBYIOT
TpeboBaHusM IupexTusbl (EC) 2016/1628, EPA/CARB unn ECE-R.96, MCKporacuTenb. TONNMBHbIM Hak: 560 n.

ABTOMaTHYECKas 12-CTyneHYaTas Kopobka nepefiay C MHOrOMCKOBLIM CLIENNEHNEM C MACTAHBIM OXNaXAEHUEM, BKNIOYas TOpMO3-3aMeanuTenb. PasnaToyHas Kopobka,
[IBYXCTyneHyaTas, ¢ 6710KMpyeMbIM pacnpeaenuTenbHbiM AMOOEpeHLManoM.

He TpebyloLuue 60MbLUIOrQ TEXHUYECKOT0 06CTY)XUBAHMS, Bce 5 MOCTQB ynpaBnsemble. Benyluue MOCTbI 2, 4 v 5 UMeIOT NNaHeTapHble PesyKTopbl, BCE NPUBOSHLIE MOCTbI OCHALLEHbI
nonepeyHoM 6N0KMPOBKO AMGOEPEHLMAN0B, a MOCT 4 - NPOKONLHOM 6II0KMPOBKOX AMbGEpeHLMana.

Bce MOCTbI OCHaLLEHbI TMIponHeBMaTYecKoi nofseckoit Niveaumatik v rugpaBnuyeckoil 6noKMpoBKOM.
10 wr. PasMep wmHbl: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

[IBYXKOHTYPHas CUCTEMA C TMAPOYCUIUTENEM PyNs. AKTUBHOE, 3aBUCALLEE OT CKOPOCTY YNpaBneHue 3aHUMU MOCTaMy, CMIELManbHbIE NPOrpaMMbl pyneBoro
YNPABNEHUA AN PA3NUYHbIX CUTYaLIMA NPY ABUXEHUM.

PaBouyi TOpMO3: 1BYXKOHTYPHas TOPMO3Has CUCTEMA C MHEBMATUYECKMM CEPBONPUBOZIOM ANS BCEX KOIEC, BCE MOCTbI OCHALLEHb! AMCKOBLIMU TOPMO3aMM.
PyuyHOM TOPMO3: NPYXMHHBbIV 3HEPTOAKKYMyNATOP C BO3REUCTBUEM HA BCE KONIECA MOCTOB: CO BTOPOTO MO NATBIA. ) o
TopMo3a-3aMemnuTent: MOTO?HBIM TOPMO3 B BULIE KNanaHa-3aCNOHKM B BbIXJOMHOM KONIEKTOPE C AONONHUTENbHOM TOPMO3HOI cucTeMoit Liebherr ZBS.
TopMo3 kopobKu nepepay - Intarder yCTaHOBNEH HENOCPEACTBEHHO Ha KOPOBKE Nepefay.

MpocTopHas koMdopTabenbHas kabuHa U3 KOPPO3MOHHOCTOMKOI NIMCTOBOW CTaNM, Ha PE3MHOBON YNPYroii NOABECKE, C 3alLMUTHbIM OCTEKNEHUEM.

CoBpeMeHHas TEXHONOT M LWMHBI JaHHbIX, 24 B NOCTOAHHOO TOKA.

£ KpaHoBasi ycTaHOBKa

PaMa

Mpusopn kpana

CucteMa ynpaBnenus

MexaHu3M noabeMa

MexaHu3M U3MEeHeHus
BbiNeTa cTpenbl

MexaHu3M noBopoTa
KabuHa KpaHoBLUMKa

TpenoxpanuTensHbie
YCTPOHCTBA

Teneckonuyeckas cTpena

Mpotusosec

3nekTpoo6opynosaxue

Co6CTBEHHOTO MPOM3BOACTBA, CTOMKAS K KPyYeHMI0 KOpo6YaTas KOHCTPYKLMS, U3rOTOBNEHHAS U3 BbICOKONPOYHOH MENKO3EPHUCTOI KOHCTPYKLMOHHOM CTanu.
TpexpanHoe ponMKOBOE ONOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOUCTBO.

MexaHuyeckui npuBoA rnapaBnnuKK KpaHa OT LLacCu. AKCI/IaJ'IbHO-FIODLI.IHeBOﬁ perynmpyeMbM HaCcoC C CepBOynpaBlieHUeM 1 perynupoBaHneM MOLLHOCTH.

JnexTpuyeckoe ynpasnexue Load Sensing, BOSMOXHOCTb OFHOBPEMEHHOTO YPABNEHMS YeTbIPbMA PABOUNMM ABUXEHUAMM, 1BA CAMOLEHTPUPYIOLLMXCS
4-NO3ULMOHHBIX Pblyara ynpaBneHus.

HeperynupyeMblit akcuansHO-NopLIHEBOM TUAPOMOTOP, NNIAHETaPHbI/ PERYKTOP, NOANDPYXMHEHHbIM CTONOPHbIA TOPMO3.

1 anddepeHLManbHBIi LUMMHEP C yNPaBRsSeMbIM TOPMO3HbIM KITANaHOM
HeperynupyeMblit akcuanbHO-NopLIHEBOM TUAPOMOTOP, NNIAHETAPHbIA PESYKTOP, TOANPYXMHEHHbI/ CTONOPHbIA TOPMO3. CepuitHoe NepeKioyeH1e: OTKPbITBIN i 3aKPbITbIA KOHTYP.

BonbLuoi 0630p, 3aLUMTHOE OCTEKNEHME, KOMBOPTAGENbHOE OCHALLEHNE, KaBuHa OTKNOHAETCS Ha3ap Ha 20°.

Cuctema koHTpons neperpy3ku LICCON2, cucteMa TecTUpoBaHKs, KOHLEBbIE OrPaHUYUTENM XOa, NPELOXPAHUTENbHbIE KNanaHbl Ha cnyqaﬁ pa3pbiBa prﬁO- W WINAHronpoBoaos..

1wapHupHas CeKums 1 6 TENECKOMMYECKMX CEKLMIA. BCe Teneckonuyeckiue CTpensl BbIABUTaloTcs OTAENbHO C NOMOLLbIO GbICTPOREACTBYIOLLEH TENECKONUYECKON CUCTEMBI
TELEMATIK. inuHa cTpensl: 12,3 M - 66 M.
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CoBpeMeHHas TEXHONOTUS LMHBI JaHHbIX, 24 B NOCTOAHHOTO TOKA.

NlononHuTenbHoe 060pyno0BaHue

NZK

V'

2-if MeXaHu3M nopbeMa
KoMnnekT wix

Npueop10x 8

MOHTaXHbII yanuHUTENb 2,9 M.

OpHOCEKUMOHHBIA 10,8 M. [IBYXCEKLMOHHII OTKMAHOM yanuHuTens 10,8 M - 19 M. MexaHuueckoe nepemeLuerue 0°% 20°; 40°.
OnHOCEKUMOHHBIA 10,8 M. [IBYXCEKLMOHHBII OTKMIHOW yonuHuTens 10,8 M - 19 M. [unpasnuyeckoe nepeMellenme 0°-40°.
YANMHEHWE TeNecKonMYecKoi CTpenbl 7 M

[nf paBoTbl C 2 KpIOKAMU UNM OTKUEHbIM YANMHUTENEM, ECTIA OCHOBHOM PY30BOW KaHAT OMKEH 0CTABATHCA 3aNaCOBAHHbIM.
10 wr. PasMep LumHbl: 445/95 R 25 (16.00 R 25) 1 525/80 R 25 (20.5 R 25).

0NONHUTENbHO NPUBOAUTCS B ABUKEHME 1-/ BeflyLLMi MOCT.

TlononHMTENbHbIA NPOTHBOBEC 16 T N5 06LLETO NPOTMBOBECA 45 T.

[lpyroe aononHuTeNbLHOE OCHALLEeHUe No 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols = Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcion de los simbolos = 06bsCHEHNE CUMBOSIOB

Max. Tragkraft
Max. capacity
Capacité max.
Capacita max.

Abstiitzungen vorne
Outriggers front
Calage avant
Stabilizzatori davanti

Teleskopausleger
Telescopic boom
Fleche télescopique
Braccio telescopico

max Max.capacidad de carga Estabilizadores delante T Plumatelescépica
Makc. rpy3onobeMHOCTb BbiHOCHbIE OnopbI Cnepeau Teneckonuyeckas cTpena
Max. Hubhdhe Abstiitzungen hinten Hy i Kl itze
Max. hoist height Outriggers rear Hydraulic swing away jib
Hauteur de levage max. Calage arriere - Fléchette pliante hydraulique

mI Altezza di sollevamento max. Stabilizzatori dietro K| Falcone idraulico
Altura de elevacién max. Estabilizadores detras NZK| Plumin lateral hidraulico
Makc. BbicOTa nofibeMa BbIHOCHbIE OMOpbI C33AU Tuap Wit OTKMBHOM YRIMHUTEND
Max. Auslad Kranoberwagen lesk verldngerung

T Max. radius Crane superstructure Telescopic boom extension
! Portée max. Partie tournante de la grue Rallonge fleche télescopique

m! Max. raggio dilavoro Torretta Prolunga del braccio telescopico

- Radio de trabajo méax. Superestructura Vv Prolongacion de pluma telescépica
Makc. BbIneT cTpensl MosopoTHas nnatdopma KpaHa PeweryaTas cekuus Ans YANMHEHNS TENECKONUYECKOM CTPenbl
Bereifung stufenlos Montagespitze
Tyres infinitely variable Assembly jib
Pneumatiques en continu / Flechette de montage
Pneumatici ¢ continuo . Falconcino da montaggi
Cubiertas regulable sin escalonamiento K| Plumin de montaje
WnHbl 6ecmynewam MOHTaXHbIN YANUHUATEND CTPENbI

Hakenflasche/Traglast
Hookblock/Capacity

Seildurchmesser
Rope diameter

Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

Lllaccu

360°

Moufle a crochet/Capacité de charge Diametre
Bozzello/Portata Diametro
Pasteca/Capacidad de carga Didmetro
KptokoBas nofiBecka/rpy3onofbeMHoCTb Auametp

Rollen Seilldnge

No. of sheaves Rope length

Poulies Longueur du cable
Pulegge Lunghezza fune
Poleas Longitud cable
KaHaTHbIx 6nokoB [InuHa KaHaTa
Strange Max. Seilzug

No. of lines Max. single line pull
Brins Effort au brin maxi.
Tratti portanti Mass. tiro diretto fune
Reenvios Tiro max. en cable
3anacoska Makc. 19roBoe ycune
Gewicht Hubwerk

Weight Hoist gear

Poids Treuil de levage
Peso Argano

Peso Cabrestante

Co6er. Bec MexaHu3M nofbema
Kranfahrgestell Drehgeschwindigkeiten

Slewing speeds
Vitesses d'orientation
Velocita di rotazione
Velocidades de giro
CKopoCTY BpaLLeHns

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CKOpoCTb NepefBUXeHus

~ 9D E NN ) ML

Auslegerlange

Boom length
Longueur de la fleche
Lunghezza braccio
Longitud de pluma
llnuHa cTpensl

Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascension
Mpeononesaemblit yron nopvemMa

Auslegerstellung
Boom position

Position de a fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
Monoxenue cTpens

Getriebe
Transmission
Boite de vitesse

% ANO i »il B e

Ballast
Counterweight
Contrepoids

Cambio Contrappeso
Caja de cambios Contrapeso
Kopo6ka nepenay MpoTusoBec
Gang Abstiitzungen
Q Gear Outriggers
Vitesse rﬁ1 Calage
Velocita 1 n Stabilizzatori
Marcha Estabilizadores
CkopocTb BbIHOCHbIE ONOpbI
StraBengang Drehwerk / Arbeitsbereich

Onroad gear

Vitesse de route

Andatura su strada

Velocidad en carretera

Mepenaya Ans ABUXEHUS MO fopore

Slewing gear / Working area

Mécanisme d'orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio dj lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHu3M noBopoTa / Paboyas obnacts

Kriechgang Norm
_ Crawrl]s;ieed Standard
<>y Marche lente Norme
== Andatura da cantiere EN Normativa
Marcha cangrejo Norma
MoHuxeHHas Cranpapt
Max. Stiitzkrafte Ausladung
Fmax Max. supporting forces Radius
Forces d‘appui max. ' Portée
Max forze di supporto ! Raggio di lavoro
Fuerzas de apoyo max. * '1 Radio de trabajo

MaKc. cuna peakuuu onopsl

Bbinet cTpens!
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Anmerkungen

Remarks

1. DieTraglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Beider Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33
km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein Windwiderstands-
beiwert der Lastvon 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/
oder hohen Windwiderstandsheiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Wind-
geschwindigkeit reduziert werden.

3. Traglasten fir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 1S0 4301-1,
Krangruppe Al).

4. DieTraglasten sind in Tonnen angegeben.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Trag-
lasten abzuziehen.

6. DieAusladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

7. Dieangegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und kdnnen geringfiigig
abweichen.

8. DieTraglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

9. Traglastanderungen vorbehalten.

10. Traglasten Gber 86 t/116,9 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

11.  Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben erfolgen ohne
Gewahr. Anweisungen zur ordnung aBen Inbetriebnahme des Krans entnehmen Sie bitte der
Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

12.  Die Abbildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum serienmaBigen

1. Theload charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the
load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load have been
taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coeffi-
cients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be reduced.

3. Thelifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane classifi-
cation according to IS0 4301-1, crane group Al).

4. Lifting capacities are given in metric tons.

5. Theweight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from
the lifting capacities.

6. Working radii are measured from the slewing centre.

7. Thestated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.

8.  Thelifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

9. Subject to modification of lifting capacities.

10.  Lifting capacities above 86 t/116,9 t only with additional pulley block/special equipment.

11. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without
warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from the operation
manual and the load chart book.

12.  The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope

of delivery.

Lieferumfang gehdren.
Remarques Note

1. Lestableaux des charges sont calculés selon EN 13000. 1. Letabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Unevitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par tonne 2. Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di
ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour le calcul des 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m? per tonnellata
tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient sollevata e un coefficiente diresistenza al vento di1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico
de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la
tableaux de charge doit étre réduite. velocita ima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

3. Forcesde levage pourapplication de grue de montage (correspond a la classification de grues selon 3. Carichi massimi per limpiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1S0 4301-1, groupe de grues AL). 1S0 43011, gruppo AL).

4. Lescharges sontindiquées en tonnes. 4. Leportate sonoindicate in tonnellate.

5. Lepoids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc 5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
étre déduit de la capacité de charge. sottrarre dalle tabelle.

6. Lesportées sont calculées a partir de l'axe de rotation. 6. Iraggidilavoro sono misurati dal centro ralla.

7. Leslongueursindiguées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et peuvent 7. Lelunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi di
légérement varier dans la réalité. poco.

8. Lles charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la 8.  Letabelledicarico peril braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.
fléchette pliante est démontée. — 9. Conriserva di modifiche delle portate.

9. Charges données sous réserve de modification. — — - -

— - 10. Portate superioria 86 t/116,9 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

10.  Forces de levage plus de 86 t/116,9 t seulement avec moufle additionnel/equipement supplemen- — — - - . -
taire. 11.  Idatidiquesto prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite

o - - senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal manuale di

11.  Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans : 92! " freg " an o 9

; : L h h N istruzioni per l'uso e dal delle tabelle di carico.
garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles dans le - - - . -
manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge. 12. I&etlllu_str_aéyum_contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle
N - . - - - - otazioni di serie.

12.  Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de
série dans la livraison.

Observaciones 3aMeyaHus

1. Lastablasde carga se calculan segin EN 13000. 1. Tabnuubl rpy30noabEMHOCTYH paccymuTaHbl cornacHo EN 13000.

2. Enelcalculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 2. Mpupacyere Tabnuu rpy30nogbeMHOCTY NPUHATL MUHMUMANbHAsA CKOPOCTh BETPa 9 M/c (33 KM/
9m/s(33km/h)y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por tonelada de yac), napycHocTb (BeTpoBas nnowiafb) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY NOJHUMAEMOTO rpy3a U Koadou-
carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con LIMEHT BO3MYLIHOTO CONPOTUBAEHUS rpy3a 1,2, Mpu nogbeme rpy3os ¢ 60bLueit NapyCHOCTbI0
superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que /MK C BbICOKMM KO3 GUUMEHTOM BO3[IYLIHOTO CONPOTUBNEHMUS HEOBXOLMMO YMEHbLIMT
reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas. yKa3aHHoe B TabnuLax rpy30nofbeMHOCTH 3HaYeHne MakCUMalbHOM CKOPOCTY BETPA.

3. Capacidades de carga para uso como griia de montaje (de acuerdo con la clasificacién de grias 3. TpuMCNONb30BAHMM B KAYECTBE MOHTAXHOTO KpaHa TabnuLbl rpy30nofAbEMHOCTY 0TBEYAI0T
conforme a la norma IS0 4301-1, grupo de gruas Al). Tpe6oBanuam CO 4301-1, rpynna kpaHa Al

4. Lascapacidades de carga se indican en toneladas. 4. 3HayeHus rp30NOALEMHOCTM iaHbl B TOHHAX.

5. Elpesodel gancho o de la pasteca estd incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad 5. Becrpy3oBoro KpioKa i/unv KplokoBoil NOABECKM ABNAETCA YACTbIO FPy3a U MOITOMY RONXKEH
de carga. ObiTb BLIYTEH 13 3HAYEHMA TPY30NOLBEMHOCTH.

6. Losradios de trabajo deben de ser medidos desde el centro. 6. Bbinet uaMepeH 0T LEHTPa BP

7. Laslongitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligeramente. 7. YKa3aHHble [NIMHbI TENECKONMYECKO CTPENbl ABNSIOTCS MAKCUMaNbHbIMU 3HAYEHUAMM U MOTYT

. .. 21 . HE3HAYUTeNbHO 0TNNYAThCS.

8.  Lascapacidades de carga para la pluma telescdpica son validas con el plumin lateral desmontado.

. A ' s N 8. praonuubenﬂncu ana Teneckonuyeckom CTDEHbIﬂEﬁCTBMTEI’IbHa npu AEMOHTUPOBAHHOM

9. Lascapacidades de carga estdn sujetas a modificaciones. OTKUGHOM YANMHUTENE.

10. Capacidades de carga superiores a 86 t/116,9 t solo con polipasto/equipo adicional. 9. BO3MOXHO H3MEHEeHME 3HaYeHMi TPY30N0IHEMHOCTA.

11.  Losdatos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones. Rogamos 10.  [py30nombeMHOCTb CBbile 86 T/116,9 T BO3MOXHA TONKO C 10MONHUTENbHOM KPIOKOBOM 060/~
consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la gria en el manual y el listado MOI/KaHaTHbIM 61IOKOM.
detlablas de. carg;?. — — - - - 11. [laHHas Gpowiopa npefiHa3HayeHa Ang 06Liero MHHopMUpPOBaHUA. Bce 6e3 UCKMIOYEHUA aHHbIE

12. Lasilustracionesincluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie. npMBE/eHb 663 0643aTenbCTB N MX COBMIOAEHMI0. MHCTPYKLMM N0 HafNeXaLieMy BBOJY KpaHa

B 3KCNJyaTalnUio HAX0AATCA B pYKOBOACTBE M0 3KCNNyaTaUun u B TaﬁﬂVILlHX rpy3onoabeMHOCTH.
12.  HaunniocTpauusx n306paxeHsl KOMINEKTYIOLME Y3Mbl U CNeLManbHoe 060pyaoBaKue, He

OTHOCALLEECH K 06BEMY CEPUIHBIX NOCTABOK.
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MyLiebherr

Ihr einfacher Zugang in die digitale Liebherr-Servicewelt ist unser MyLiebherr-Portal.
Profitieren Sie sofort von umfangreichen Service- und Zusatzleistungen fiir Ihre Mobil- und Raupenkrane.

Our MyLiebherr portal is the easy way for you to access Liebherr’s digital service world.
Take advantage of extensive basic and additional services for your mobile and crawler cranes.

Avec notre portail MyLiebherr, accédez facilement a I'univers numérique du service de Liebherr.
Bénéficiez des maintenant d’un service global et de prestations complémentaires pour vos grues mobiles et sur chenilles.

Il vostro accesso semplice al mondo dell’assistenza Liebherr digitale & il nostro portale MyLiebherr.
Approfittate subito dei numerosi servizi e prestazioni aggiuntive per le vostre gru mobili e cingolate.

Suacceso al universo de servicios de Liebherr digital es muy facil con el portal MyLiebherr.
Disfrute de un servicio completo y de servicios adicionales para sus gruas moviles y sobre orugas.

Moptan MyLiebherr — npocton goctyn K uugpoBoMy Mupy cepauca Liebherr. lMonb3yiTeck npeMMyLLecTBaMU LUMPOKOrO CNEKTPa
CEPBUCHLIX U [OMOSTHUTENbHBLIX YCAYT AN15 MOOUNbHBIX U FYCEHUYHbIX NOABEMHbIX KPAHOB Y)Ke Cceivac.

Planning Operations

@ Crane Finder &%) Performance
Planning N Operations Maintenance

A] Crane Planner 2.0 h Documents ﬁ Spare Parts Catalogue
Planning Training Maintenance

]}{% LICCON Work Planner .@, Digital Crane Operator Parts Shop

MyLiebherr

Anderungen vorbehalten - Subject to modification - Sous réserve de modifications - Con riserva di modifiche - Salvo modificaciones - BoaMoxHbl u3MeHeHUs

Liebherr-Werk Ehingen GmbH - Postfach 1361 - 89582 Ehingen, Germany
+497391502-0 - www.liebherr.com
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